Direction des actions
Interministérielles

Bureau de I'environnement et de
I'aménagement du territoire

3D.3B/CC
AUTORISATION D'EXPLOITER
Société CROUSTIFRANCE aREIMS

le préfet
delarégion Champagne-Ardenne,
préfet du département delaMarne,
officier de lalégion d"honneur,

INSTALLATIONS CLASSEES

N° 2004.A.86.1C

Vu:

LelivreV, titre | du code de I'environnement, annexé a |'ordonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000,
le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié,
le décret n° 53-577 du 20 mai 1953 modifi€, portant nomenclature des installations classées,

I'arrété ministériel et lacirculaire n® 93.63 du 16 juillet 1997 relatifs aux installations de réfrigération employant
de I'ammoniac comme fluide frigorigene,

la demande présentée par la sociééé BOULANGERIE DE CHAMPAGNE, devenue CROUSTIFRANCE,
sollicitant I'autorisation de régulariser ses installations situées 1 Rue des Macécliers sur le territoire de la
commune de REIMS,

I’ enquéte publique qui S est déroulée du 5 juin au 5 juillet 2001,
les avis émis par les services administratifs consultés :

- monsieur le directeur départemental de I'équipement, le 3 juillet 2001,

- monsieur le directeur départemental des services dincendie et de secours, le 3 juillet 2001,

- monsieur le directeur du service interministériel régional des affaires civiles et économiques de défense et de
la protection civile, le 29 juin 2001,

- monsieur le directeur régiona de |'environnement, le 26 juillet 2001,

- monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de laforét, au titre de laMISE le 10 juillet 2001,

- monsieur le directeur régiona des affaires culturelles, le 12 juin 2001,

- monsieur le Chef de I'Ingtitut National des Appellations d'Origine,

- conseil municipal de REIMS le 25 juin 2001,

- conseil municipal de CORMONTREUIL le 6 juin 2001,

- leconsel général delaMarnele 26 juin 2001,
le sous préfet de Reims,

Ie rapport de I'inspection des installations classées du 24 novembre2003, ci-joint,

I'avis favorable émis par les membres du conseil départemental d'hygiéne le 11 décembre 2003,

Considérant que

les éléments présentés lors de l'instruction permettent de limiter les impacts sur I'environnement des rejets de
I'entreprise,
les modifications apportées aux installations de réfrigération a I'ammoniac prennent en considération les

meilleures technologies disponibles compte tenu de la configuration des installations et permettent de réduire les
effets d'un accident al'intérieur du site,

L e demandeur entendu,
Sur proposition de monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture delaMarne,
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Arréte:
Titrel - Conditions générales
articlel Champ d'application

La société CROUSTIFRANCE, dont le siége socia se situe 1 Rue des Macécliers a REIMS, est autorisée a exploiter
sur le territoire de la commune de Reims, un établissement spécialisé dans la fabrication de produits de base ou semi-
finis, en péte levée ou feuilletée, vendus principalement sous forme crue surgelée ou frits surgel és pour les donuts.

Les prescriptions du présent arrété sappliquent a toutes les instalations exploitées dans |'éablissement par le
pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées. La mise en application a la date
deffet des prescriptions du présent arrété entraine |'abrogation de toutes les dispositions antérieures, contraires ou
identiques, ayant le méme objet.

article2 autorisation d'exploiter

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées exploitées dans I'établissement, répertoriées dans le tableau
suivant :

Désignation Rubrique | Régime | Quantité | Unité |TE | RA

Emploi et stockage de I'ammoniac en récipient de capacité unitaire

- . 1136.B A 6.200 Kg 313
supérieure a 50 kg
Stockage de matiéres combustibles en entrepbts couverts
- entrepdts frigorifiques: 15 577 m® portésen 20054 31577 m®, 15101 D 38057 m° /1
3869t ’ 5350 t
- entrepdts emballages: 6480m° , 1480 t
Préparation ou conservation des produits alimentaires d'origine 29201 A 100 1 1 1

végétale pour cuisson, appertisation, surgélation, congélation, ...

Installation de réfrigération et de compression : ammoniac 2920.1a A 866 kw / |1

Installation de réfrigération et de compression :

- Instalation deréfrigération (RR2, R404a, R134A) : 756 kW
- pompe achaleur : 180 kW

- instalation de compression : 123,50 kW

2920.2a A 1.059,50 kw /11

Polychlorobiphényles :

poste1:1x 6911 et poste2: 2 x 8601 11801 D 2411 ' g

Atelier de charge d'accumulateurs : Atelier de charge, quai

d'expédition et atelier de charge dans le futur batiment de stockage 2925 D 50.25 kW K

Silos et installations de stockage de céréales, grains, produits
alimentaires ou tout produit dégageant des poussiéres inflammables :
farine 2160 NC 496 m |/ |
Silos extérieurs : 2 x 83 m; et 2 x 77 m; , apartir du 01/09/04 2x83m?*
et 6x55 m®

A : Autorisation D : Déclaration NC:NonClassable TE:taxeal'exploitation RA : rayon d'affichage en km

Elle vaut récépisse de déclaration pour les installations classées relevant du régime de la déclaration mentionnées
dans |e tableau ci-dessus.

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation classée n'a pas été mise en service dans le délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.
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article3 Taxes et redevances

Conformément aux articles 266 sexies et nonies-8 du code des douanes, les installations visées ci-dessus sont
soumises & la perception d'une taxe unique, exigible a la signature du présent arrété, et d'une redevance annuelle,
établie sur labase de |a situation administrative de |'établissement au 1% janvier et des coefficients fixés par décret et
mentionnés dans le tableau ci-dessus.

article4 conformité aux plans et aux donnéestechniques - modifications

Lesinstallations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce quiils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arréte.

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, & leur mode d'exploitation, a leur voisinage, ou
extension entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation initiale, sera portée,
avant saréalisation, alaconnaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation (article 20 du décret n° 77.1133
du 21 septembre 1977 modifié).

article5 produits consommables

L’ établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’ environnement, tels que produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants, etc.

article6 intégration dansle paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et install ations entretenus en permanence.
Les abords de I'établissement, placés sous le contrble de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté, notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier.

article7 accident - incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts vises a l'article L.511-1 du code de
I'environnement, doit étre déclaré dans les plus brefs délais a I'inspection des installations classées.

Sauf exception ddment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier
en quoi que ce soit |'état des installations ou a eu lieu I'accident ou l'incident tant que I'inspection des installations
classées n'en a pas donné |'autorisation, e, Sil y alieu, aprés accord de I'autorité judiciaire.

L'exploitant fournira a l'inspection des installations classées, sous quinze jours, un rapport daccident ou, sur
demande de I'inspection des installations classées, un rapport dincident. |l précise notamment les circonstances et les
causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagees
pour éviter un accident ou incident similaire et pour en pallier les effets a moyens ou a long terme.

article 8 controles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, I'inspection des installations classées peut
demander en cas de besoin que des contrbles spécifiques, des préléevements et des analyses soient effectués a
I'émission ou dans I'environnement, par un organisme, dont le choix est soumis a son approbation sil n'est pas agréé
a cet effet, pour vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la Iégidlation sur les installations classées. Les
frais occasionnés par ces opérations sont & la charge de I'exploitant.
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Enregistrements, rapports de controle et registres :

Tous les enregistrements, rapports de contrble et registres mentionnés dans le présent arrété sont conserves
respectivement durant un an, trois ans, et cingq ans a ladisposition de I'inspection des installations classées qui pourra,
par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

article9 contrélesinopinés:

Il peut étre procédé, a tout moment, a la demande de I'inspection des installations classées, de facon inopinée, a des
prélevements et analyses dans les effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que |'exécution de mesures
de niveaux sonores. Il peut également étre demandé le contrdle de I'impact sur le milieu extérieur de I'activité de
I'entreprise. L'exploitant supporte les frais de ces analyses.

article 10 cessation d'activité définitive

Dés qu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I’ exploitant notifie la date de cet arrét au préfet de la Marne,
au moins un mois avant celle-ci.

Il doit remettre le site dans un état tel qu’il ne présente aucun risque vis a vis des intéréts visés al’article L511-1 du
code de I'environnement.

Un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de I'installation ainsi qu'un mémoire sur |'état du site est
joint &lanatification. Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer |a protection des intéréts prévus
I’article L511-1 du code de I'environnement et doit comprendre notamment :

- |" évacuation ou I'dimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par
I'eau, ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépallution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués, apres production d'une éude de sols
conforme au guide du Ministére de I'Aménagement du Territoire et de I'Environnement,

- I'insertion du site de I'install ation dans son environnement et |e devenir du site,

- encasdebesoin, lasurveillance a exercer de I'impact de I'installation sur son environnement.

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées, dégazées et
le cas échéant décontaminées. Elles sont s possible enlevées, sinon, et dans le cas spécifique des cuves
enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte (sable, béton
maigre, ...).

article 11 Hygiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer & toutes les prescriptions Iégidatives et réglementaires concernant I'hygiéne et la
securité des travailleurs.
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Titrell - Prévention dela pollution des eaux

article 12 - Approvisonnement en eau

L'eau utilisée sur le site pour les besoins sanitaires, la fabrication des produits et principalement les lavages des
lignes de fabrication provient uniquement du réseau public de distribution d'eau potable de la Communauté de
communes de I’ Agglomération de REIMS.

L'installation de prélévement est munie d'un dispositif totalisateur. Ce dispositif est relevé trimestriellement. Les
résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées.

L'usage du réseau incendie est strictement réservé aux sinistres et exercices de secours ainsi qu'aux opérations
d'entretien ou de maintien hors gel du réseau.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau (hors gestion d’'un incendie). Notamment la
réfrigération en circuit ouvert est interdite.

La consommation annuelle d'eau est de I'ordre de 40 000 n°.

L'ouvrage de raccordement sur le réseau public est équipé d'un dispositif de disconnection Ce dispositif doit étre
vérifiétous les ans.

article 13 - Prévention des pollutions accidentelles

13.1. dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires a la conception, construction et exploitation des installations
pour limiter les risques de pollutions accidentelles des eaux et de sols.

13.2. Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’ effluents pollués ou susceptibles de
I’étre doivent étre étanches et résister a I’action physique et chimique des produits qu’elles sont susceptibles de
contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire |’ objet d’ examens périodiques appropriés permettant
de s assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de securité ou d hygiéne, les canalisations de
transport de fluides dangereux a I’ intérieur de I’ établissement doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

13.3. Plan desréseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I’ exploitant, régulierement mis a jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés.

A I"exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d’ établir desliaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou étre détruits, et
le milieu récepteur.

Le plan du réseau de collecte fait apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les regards, avaloirs,
vannes manuelles et automatiques, lesinstallations d'épuration, les points de rejets des eaux de toutes origines. Il est
tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de
SECours.
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13.4. Réservoirs

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de
donner naissance a des produits toxiques lorsgu'ils sont mis en contact, doivent étre implantés et exploités de
maniére telle quil ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ains les débordements en cours de remplissage.

13.5. capacitésderétention

Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit qui en raison
de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre est susceptible de porter atteinte a 1'environnement lors d'un
rejet direct, sont équipés de capacités de rétention étanches permettant de recueillir les produits pouvant sécouler
accidentellement. Cette disposition sapplique en particulier pour les aires de stockage a fits, les postes de
chargement et déchargement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention doivent permettre de recueillir, dans les meilleures
conditions de sécurité, la totalité des produits dangereux ou insalubres mis en ceuvre dans une zone susceptible d'étre
affectée par un méme sinistre malgré les agents de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangereux ou insalubres doit étre au
moins égal ala plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention doit étre

aumoins égalea:

- dansle cas de liquides inflammables, al’ exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des f(ts,

- dansles autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts sans étre inférieure a 800 | ou a la capacité totale lorsque
celle-laest inférieure & 800 litres.

Les dispositifs d’ obturation doivent étre maintenus fermes.

L’ éanchéité des réservoirs associés a une cuvette de rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

article 14 - Collecte des effluents
14.1. Réseaux de collecte

Tous les effluents agueux doivent étre canalisés. Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler
les eaux pluviales non polluées et les diverses catégories d’ eaux polluées :

- réseau deaux pluvides : eaux de toiture et des parkings, purges de l'installation frigorifique a
|'ammoniac,

- réseau d'effluents domestiques,

- réseau d'eaux résiduaires industrielles : lavage des outils de production, dégivrage des surgélateurs,
purges autres que l'installation a I'ammoniac.

Les égouts doivent étre étanches et leur tracé doit en permettre le curage. Leurs dimensions et les matériaux utilisés
pour leur réalisation doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette
condition ne peut étre respectée en raison des caractéristiques des produits transportés, ils doivent étre visitables ou
explorables par tout autre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement donnent lieu & compte-rendu écrit tenu &
ladisposition de I'inspection des installations classées.

Les égouts véhiculant les eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, doivent comprendre
une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
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14.2. confinement

Le réseau d'eaux pluviales est muni de vannes de barrage permettant d'empécher |'évacuation des eaux polluées vers
le réseau urbain.

L’ ensemble des eaux susceptibles d’ étre polluées lors d’un accident ou d'un incendie y compris celles utilisées pour
I’ extinction, sont confinées dans un bassin de rétention de 1 000 m®. Ce bassin permet également de récupérer les
eaux usées en cas de dysfonctionnement de la station de prétraitement.

Aprés analyses, ces eaux seront soient rejetées au réseau d'eaux pluviales, au réseau d' eaux usées transitant par la

station d'épuration de la Communauté de communes de I’ Agglomération de REIMS ou traitées comme des déchets
dans les conditions du titre V.

article 15 Traitement des effluents
15.1. Obligation de traitement

Les effluents doivent faire I'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites
fixées par le présent arrété.

15.2. Conception desinstallations de traitement

Les installations de traitement doivent ére congues pour faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents a traiter, en particulier al'occasion du démarrage ou de |'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I’ épuration
des effluents.

15.3. Entretien et suivi desinstallations de traitement
Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux parametres permettant de
sassurer de leur bonne marche doivent ére mesurés périodiquement (ou en continu avec asservissement a une
alarme).
Les résultats de ces mesures et les conditions de fonctionnement doivent étre portés sur un registre tenu a la

disposition de I'inspection des installations classées. Sont également reportés les incidents de fonctionnement des
installations d'épuration, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des controles effectués.

15.4. Dysfonctionnements desinstallations de traitement

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Il pourra étre nécessaire de prévoir une capacité de stockage tampon permettant de renvoyer les effluents dans les
installations de traitement dés que leur fonctionnement normal aura été rétabli.

15.5. Dilution des effets
Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des
installations de traitement.

15.6. Rgets en nappe

Lerget direct ou indirect d’ effluent méme traités dans la nappe d’ eaux souterraines est interdit.
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15.7. Point(s) deregj et des eaux

e Leseaux domestiques sont évacuées directement vers le réseau d’ assai nissement communal,

e Les eaux usées industrielles sont évacuées apres pré-traitement dans le réseau d'assainissement de la CCAR
par un point derejet situé le long dela RN 44,

e Leseaux pluviades transitent au préalable par un séparateur d’ hydrocarbures et sont rejetées via un point de
rejets (angle RN44 et bretelle vers Charleville) dans le réseau de collecte urbain qui aboutit alaVeses.

Le raccordement au réseau communal (eaux usées industrielles et eaux pluviaes) doit faire I’ objet d’ une convention
avec le gestionnaire du réseau.

article 16 - Valeurslimitesderget

16.1. Généralités

Les effluents doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles de dégager en égout ou dans le
milieu naturel directement ou indirectement, apres mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques,
inflammables, ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ains que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec dautres effluents, seraient susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

- de substances toxiques nocives ou néfastes dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la
destruction des poissons, de nuire a sareproduction ou a sa valeur nutritive.

Ils ne doivent pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a favoriser la manifestation
d odeurs ou de saveurs.

16.2. Eaux pluviales

Les rgjets d' eaux pluviales doivent respecter les valeurs limites ci-dessous (eaux pluviales canalisées, valeur
maximale instantanée) :

PH (NFT 90.008) ....cueiiueitiriieiteeeesieeie sttt sb e e b e sbe e s e b e saeenbesseesbeeneesneeneas 55a8,5
QLI L 0= 0 =SSR <30°C
MES (NFT 90.205) ...ttt sttt st sbe e s nne e e b 100 mg/I
DBOS (NFT 90.103) ....cotiiueeteeieenieeeesteeeesseeeessessesieessesseesse e e ssesseessesseessesseessesnnesseennas 30 mg/l
DCO (NFT 90.100) ...ccueeteeueenteeieeeieeie et sae e sbe s sbe e sbeeseesseeeesae e s e sseeseesneesnesnnens 125 mg/l
Hydrocarbures totaux (NFT 90.114).....ccuiieiiie et 5 mg/l
Azote global (FDT 90.045) .....coi ittt e e ene e e e 30 mg/l
PhoSphore (FDT 90.045).....cce ittt ettt e et e e et e e smee e e eneeesnneeesneeeeneens 2mg/l

Les rejets de substances mentionnées a I’annexe Il de I’ arrété ministériel du 2 février 1998 est interdit dans les eaux
souterraines.

16.3. Eaux industrielles

Lesregjets d'eaux résiduaires industrielles doivent respecter les caractéristiques fixées al'annexe 2.

16.4. Eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement doivent obligatoire étre en circuit fermé.
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article 17 - Surveillance desregjets

17.1. Généralités

Sur chague candisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement d échantillons et
éventuellement des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I’amont,
qualité des parois, régime d’ écoulement, etc) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que
la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'ava et que I'effluent soit
suffisamment homogeéne.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité.
17.2. Autosurveillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rejets de ses installations selon la fréquence
définie al'annexe I1. Les mesures sont effectuées sous saresponsabilité et a sesfrais.

Les analyses sont réalisées sur des échantillons non décantés.

Un échantillonnage représentatif du rejet global est effectué (en continu) sur I'effluent homogénéise, par période de
24 heures, de 5 litres au moins, représentatif des caractéristiques moyennes de I'effluent rejeté durant cette période.
Sur la moitié de chague échantillon, I'exploitant mesure ou dose les paramétres définis a I'annexe 1. L'autre moitié
est conservée a 4° C pendant sept jours, a la disposition de I'inspection des installations classées ou des agents du
service chargé de la police des eaux, dans un récipient fermé sur lequel sont portées les références du prélévement.

17.3. Calage del'autosurveillance

Afin de sassurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ains que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant doit faire procéder au moins une fois par an
aux prééevements, mesures et analyses demandés dans le cadre de I'autosurveillance par un organisme extérieur
(Iaboratoire agréé par le Ministre chargé de I'Environnement).

17.4. Conservation des enr egistrements

Les enregistrements des mesures en continu prescrites a l'article 16.3 ci-avant doivent étre conservés pendant une
durée d'au moins 3 ans ala disposition de I'inspection des installations classées.

17.5. Transmission desrésultats de|'autosur veillance
Un état récapitulatif mensuel des résultats des mesures et analyses imposées aux articles 16 et 17 ci-avant doit étre
adresseé au plus tard dans le mois qui suit leur réalisation a l'inspection des installations classées (et au service chargé

de lapolice des eaux en cas dergjet au milieu naturel).

IIs doivent étre accompagnés en tant que de besoin de commentaires sur les causes de dépassement constatés ainsi
gue sur les actions correctives mise en oeuvre ou envisagées.
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Titrelll - Prévention dela pollution atmosphérique
article 18 - Principes généraux

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour réduire
I'émission de polluants a I'atmosphére.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et |'exploitation des installations pour
réduire la pollution del'air & la source, notamment en optimisant I'efficacité énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et canalisés. Sans
préudice des régles relatives a I'hygiene et & la sécurité des travailleurs, les rgjets doivent étre conformes aux
dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables pour assurer la
protection de I'environnement tels que manches de filtres, produits de neutralisation, etc...

Les ateliers sont ventilés efficacement, mais toutes dispositions sont prises pour que le voisinage ne puisse étre
incommodeé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

Ladilution desrejets est interdite. Tout brllage al'air libre est interdit.
18.1. Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Le niveau d'une odeur ou concentration d'un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant le facteur
de dilution qu'il faut appliquer & un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes
constituant un échantillon de population.

Le débit d'odeur est défini conventionnellement comme étant le produit du débit d'air rejeté, exprimé en m3/h, par le
facteur de dilution au seuil de perception.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassins de stockage, de traitement...) difficiles a confiner,
doivent étre implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement...)

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance, |'apparition de conditions anagrobie
dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs doivent étre couverts autant que possible et s besoin ventilés.

18.2. Voiedecirculation
L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent ére aménagées (formes de pente,
revétement, etc) et convenablement nettoyées,

» les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas entrainer de dépbt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent étre prévues en cas de
besoin,

» lessurfaces ou cela est possible doivent étre engazonnées.
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18.3. Stockages

Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent ére munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a
uneinstallation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.

Le stockage a I'air libre devra, s nécessaire, faire I'objet d'une humidification ou d'une pulvérisation d'additifs de
maniére alimiter les envols par temps sec.

Le stockage des autres produits en vrac est réalise dans la mesure du possible dans des espaces fermés.
article 19 - Conditionsdergets

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du
vent, sont mis en place a proximité de l'instalation classée autorisée susceptible d'émettre a |'atmosphere des
substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des effluents dans I'atmosphére.

Les rgjets a I'atmosphére devront, dans toute la mesure du possible, étre collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, devra étre congue de fagon a favoriser au
maximum |'ascension des gaz dans |'atmosphére. Le débouché des cheminées ne doit pas comporter d'obstacles a la
bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La partie terminale de la cheminée pourra comporter
un convergent réalise suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'§jection est plus éevée que la vitesse choisie pour
les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits devra étre tel qu'il ne puisse & aucun moment y avoir
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne devront
pas présenter de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché devra étre
continue et lente.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des points de prélévement d'échantillons et des points
de mesure conformes a la norme N.F.X. 44052.

Ces points devront étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, etc) permettront de réaliser des mesures représentatives de maniére que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogéne. Le point de prélévement d'échantillons doit étre tel que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par
des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogene.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs a la
demande de I'inspection des installations classées.

article 20 - Traitement desrejets

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, sont
congues de maniere a faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en
particulier al'occasion du démarrage ou de |'arrét des installations.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, |I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations
concernées.
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Les principaux paramétres permettant de sassurer de la bonne marche des installations de traitement doivent étre
mesurés périodiquement ou en continu (& préciser) avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces controles
sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu & la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

Ladilution des rejets (autre que celle lié au procédé) atmosphériques est interdite.

article 21 Prévention delalégionellose

21.1. Définitions

Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent arrété les circuits d'eau en
contact avec l'air et I'ensemble évaporatif qui leur est lié.

21.2. Conception desinstallations

L'alimentation en eau d'appoint de chague systeme de refroidissement répondra aux régles de I'art et sera dotée d'un
compteur. Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroidissement sera équipé d'un ensemble de protection
par disconnexion situé en amont de tout traitement de I'eau, dans le cas ou le systéme est aimenté par le réseau de
distribution public d'eau destinée a la consommation. Les rejets d'aérosols ne seront situés ni au droit d'une prise d'air
ni au droit d'ouvrants. Les points de rejets seront en outre disposés de facon a éviter le siphonnage de I'air chargé de
gouttel ettes dans les conduits de ventilation d'immeubl es avoisinants ou les cours intérieures.

21.3. Entretien et maintenance
L'exploitant Sassurera de la présence d'un pare-gouttelettes et mettra en place un entretien et une maintenance
adaptes afin de limiter la prolifération des |égionelles dans e systéme et leur émission. Il veillera & conserver en bon
état de surface et propres le garnissage et les parties périphériques (pare-gouttelettes, caisson...) pendant toute la
durée de fonctionnement des tours aéroréfrigérantes.

Livret dentretien

L'exploitant reportera dans un carnet de suivi I'ensemble des opérations réalisées et tiendra ce carnet a disposition
de I'inspection des installations classées. ce carnet contiendra notamment :

a un schémade l'installation comprenant une description de la tour et un repérage des bras morts ;

les volumes d'eau consommés mensuellement ;

les périodes d'arrét et de fonctionnement ;

les opérations réalisées (vidanges, nettoyage, traitement de I'eau...) ;

les prélévements et analyses effectues.

SN2 24

21.4. Remise en service - vidanges

a) avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé, I'exploitant
procéderaau minimum a:
N une vidange du bac de latour aéroréfrigérante ;
une vidange des circuits d'eau de la tour aéroréfrigérante ainsi que des circuits d'eau d'appoint ;
un nettoyage mécanique et/ou chimique des circuits d'eau, des garnissages et des parties périphériques.
Une désinfection par un produit dont I'efficacité vis a vis de I'édimination des Iégionelles est reconnue, tel
que le chlore ou tout autre désinfectant présentant des garanties équivalentes.

Y ¢ Y

Cette désinfection sapplique le cas échéant a tout poste de traitement d'eau situé en amont de I'alimentation en eau
du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et
éliminées dans un centre de traitement des déchets diment autorisé a cet effet. Les rejets a I'égout ne doivent pas
nuire a la sécurité des personnes ni a la conservation des ouvrages.
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b) s I'exploitant justifie d'une impossibilité a réaliser la vidange des circuits, il devra mettre en oeuvre un traitement
efficace contre la prolifération des |égionelles dont une partie intervient au moins pendant la période de ma a
octobre.

c) dans tous les cas, une analyse d'eau pour recherche de Iégionelles devra étre réalisée quinze jours suivant le
redémarrage de latour aéroréfrigérante.

21.5. Equipementsindividuels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant mettra & disposition des personnels intervenant a
proximité du systéme de refroidissement ou sur le systéme lui-méme des équipements individuels de protection
adaptes (masques pour aérosols solides et liquides, gants...) destinés & les protéger contre I'exposition aux produits
chimiques et aux aérosols susceptibles de contenir des germes pathogénes. Un panneau devra signaler le port du
masgue obligatoire lors de ces interventions.

21.6. analyses

L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment a I'exploitant d'effectuer des prélévements et
analyses en vue d'apprécier |'efficacité de I'entretien et de la maintenance des circuits d'eau liés au fonctionnement du
systéme de refroidissement. Ces prélévements et anayses seront réalisés par un laboratoire qualifié dont le choix sera
soumis a l'avis de I'inspection des installations classees. Les frais de préléevement et d'analyses sont supportés par
I'exploitant.

Les résultats des analyses seront adresses des |leur réception a l'inspection des installations classées.

Fréguence des analyses :

| Pendant la période de fonctionnement de(s) la tour(s) aéroréfrigérante(s) des analyses d'eau pour recherche de
|égionelles seront réalisées mensuellement au moins de mai & octobre et une fois en dehors de cette période.

Il Silesanalyses d'eau pour recherche de légionelles mettent en évidence une concentration supérieure & 10° unités
formant colonies par litre d'eau (UFC/1), I'exploitant devra stopper immédiatement le fonctionnement du systeme
de refroidissement, en informer immeédiatement I'inspection des installations classees et Iui proposer des actions
correctives adaptées. Sa remise en service est conditionnée au respect des dispositions de I'article 21.4.

Il Si les analyses d'eau pour recherche de légionelles mettent en évidence une concentration comprise entre 10° et
10° UFCII, I'exploitant devra meitre en oeuvre les mesures nécessaires pour abaisser la concentration en
|égionelles en dessous de 10° UFCI/I. Il réalisera un nouveau contrdle deux semaines aprés le prélévement ayant
mis en évidence la concentration comprise entre 10° et 10> UFC/I. Le contréle sera renouvelé toutes les deux
semaines tant que cette concentration restera comprise entre ces deux valeurs.

TitrelV - Traitement et dimination des déchets

article 22 - Limitation des déchets

Toutes dispositions doivent étre prises dans la conception et I'exploitation des installations pour assurer une bonne
gestion des déchets de I'entreprise.

A cettefin, I'exploitant se doit :
- de limiter &la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- detrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;
- de sassurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets.

Les principaux déchets produits et les filiéres d'éimination associées sont :
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Déchets Code quantité annuelle filiére
nomenclature (en tonnes) d éimination
DIB 200t
Dont résidus d'huile de friture 200301 dont 50 t CET classe 2
Plastiques (films, seaux, bidons) 20.01.04 50t CET classe 2
Palettes en bois 20.01.07 30t réparation, revente
Cartons 20.01.01 180t Véorisation
externe
Métaux 20.01.06 1t Véorisation
externe
résidus des friteuses (huile solidifiée) 02.03.01 60t Alimentation
animale
résidus de fabrication hors produits carnés 02.06.01 1600t Al mentation
animale
résidus de fabrication a base de produits carnés 02.06.01 20t CET classe 2
huiles usagées 13.02.02 04t Valorisation
externe
bidons plastiques (produits de traitement des eaLix) 20.01.04 0,2t destruction
bidons métalliques 20.01.05 0,02t destruction
tubes cathodiques 20.01.21 0,06t destruction
cartes électroniques 20.01.24 0,001t destruction
Chiffons et papiers souillés 15.02.01 04t destruction
Aerosol's (huile végétale pour |a maintenance en 20.01.22 300 unités destruction
production)
16.06.01
Piles 16.01.02 300 g destruction
16.01.03
boues STEP 02.06.03 40t Destruction
Solvants techniques 20.01.13 201 Destruction

article 23 - Stockage des déchets

Les déchets et résidus produits par I'installation doivent étre stockés, avant leur vaorisation ou élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

|'environnement.

L es stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés sur des cuvettes
de rétention étanches, résistantes aux types de produits stockeés, et s possible étre protégés des eaux météoriques.

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a contenir d'autres produits

(matiéres premieres notamment), sous réserve que :

- il nepuissey avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de produits contenus dans |I'emballage,
- les emballages soient en bon état et soient identifiés par les seules indications concernant le déchet,
- les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux.
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article24 - Elimination des déchets

L'exploitant établit une procédure écrite relative a la collecte et I'éimination des différents déchets générés par
I'établissement.

Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées separément puis vaorisées ou éiminées dans les
installations appropriées. Les déchets ne pouvant pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations
réglementées a cet effet au titre du code de I'environnement dans des conditions permettant d'assurer la protection de
I'environnement.

Pour chaque catégorie de déchets, I'exploitant doit respecter le niveau de traitement ou d'éimination fixé ci-dessus.
Tout changement significatif de niveau devra étre porté & la connai ssance de I'inspection des installations classées.

Toute incinération & l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

Les déchets industriels spéciaux doivent ére éiminés dans des instalations autorisées a recevoir ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination.

Les huiles usagées sont collectées par catégories et sont remises & un ramasseur agréé pour le département.

Les déchets d'emballage doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 dul3 juillet 1994
relatif al'dimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

article25 - Registre - justificatifs

L'exploitant doit étre en mesure de justifier I'@imination de ses déchets sur demande de I'inspection des installations
classées. Les documents justificatifs doivent étre conservés 3 ans.

Les déchets industriels spéciaux au sens de I'annexe |l du décret n° 97-517 du 15 mai 1997 relatif & la classification
des déchets dangereux produits par I'établissement feront, par type, I'objet d'une fiche d'identification.

Celle-ci précise notamment le code du déchet suivant la nomenclature nationale, les indications permettant son
identification et toutes informations utiles a son éimination conformément aux dispositions du code de
I'environnement. Cette fiche est communiquée a I'éliminateur et une copie en est tenue a disposition de I'inspection
des installations classées.

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers I'diminateur doit ére accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrle des circuits d'édimination des déchets
générateurs de nuisances.

L'exploitant tient & jour un registre précisant la nature et la quantité de déchets produits ains que leur destination
(date de I'enlévement, transporteur, éliminateur, nature de I'éimination).

Pour les déchets d'emballage, les contrats mentionnés a I'article 2 du décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 doivent
indiquer la nature et les quantités prises en charge ; ils sont tenus a disposition de I'inspection des installations
classées.

Le caractére ultime au sens de I'article L514-1 du code de I'environnement des déchets mis en décharge doit étre
justifié.
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TitreV - - Prévention du bruit et desvibrations

article 26 - Regles d'aménagement

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits transmis pour voie aérienne ou solidienne ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de |'arrété ministériedl du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I’ environnement par les installations classées pour la protection de |’ environnement, leur sont applicables.

article 27 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a l'intérieur de
I'établissement, doivent étre conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret
n° 95-79 du 23 janvier 1995.

article 28 - Appareils de communications

L 'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, ...) génant pour
le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents
graves ou d'accidents.

article29 - Niveaux limites

Le contrdle des niveaux acoustiques dans I'environnement se fait en se référant au tableau (et au plan) qui fixe(nt) les
points de contréle. Les niveaux de bruit résiduels sont les suivants :

Point Niveaux limites admissibles de bruit
de Emplacement en dB(A)
mesure Jour : 7ha22h Nuit:22ha7h
A rue des Macécliers — angle nord-est 65 55
B lelong RN 44 — angle nord-est 65 55
C prés des surgélateurs 65 55
D prés de la salle des machines 65 55

Les bruits émis par I'installation ne doivent pas étre a I’origine, pour les niveaux supérieurs a 45 dB(A), d’'une
émergence supérieure a

- 5 dB(A) pour lapériode alant de 7 h 00 & 22 h 00 sauf dimanche et jours fériés.
- 3 dB(A) pour lapériode alant de 22 h 00 a7 h 00 ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les machines susceptibles dincommoder le voisinage par des trépidations sont isolées du sol ou des structures les
supportant par des dispositifs anti-vibratiles efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles
techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.

article30 - Controles

Pour vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, en cas de plainte, I'inspection des installations classées peut
demander que des contréles de la situation acoustique ou des mesures de vibrations mécaniques soient effectuées par
un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis a son approbation. Les frais sont supportés par
I'exploitant.
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Titre VI - Prévention desrisgues et sécurité

article 31 - clotures et gardiennage

Afin d'en interdire I'acces, I'établissement est muni d'une cl6ture efficace et résistante, sur toute sa périphérie, d'une
hauteur minimale de 2 métres. Un portail fermant a clef interdit I’ accés au site en dehors des heures d’ ouverture.

Le site est relié a une centrale de télésurveillance et un systéme de ronde est éabli le week-end par une société de
gardiennage. Pour les installations de réfrigération a I'ammoniac, un systéme de transmission d'alarme a distance est
mis en place de maniére qu'un responsable techniquement compétent puisse étre aerté et intervenir rapidement sur
leslieux en toute circonstance.

article 32 - acces, voieset airesdecirculation

A l'intérieur de I'éablissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées
entretenues en bon état, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fits, emballages, ...)
susceptible de géner lacirculation.

Les béatiments et dépbts sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'accés au bétiment seraréalisé par une voie engins.

Lavoie engins est une voie dont la chaussée répond aux caractéristiques suivantes quel que soit le sens de circulation
suivant lequel elle est abordée a partir de lavoie publique :

e largeur : 3 métres, bandes réservées au stationnement exclues,

e Force portante calculée pour un véhicule de 130 kilonewtons (dont 40 kilonewtons sur I'essieu avant et 90
kilonewtons sur I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 métres)

¢ Rayon intérieur minimum R : 11 métres

e Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur a 50 métres (S et R éant exprimés en metre)

e Hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,30 metres de hauteur majorée d'une marge de sécurité
de 0,20 métre.

e Penteinférieure a15 %.

article 33 - reglesdecirculation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Ces regles sont portées a la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes
affichées et/ou fournies aux chauffeurs,...).

En particulier toutes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quel conques puissent heurter ou
endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

article 34 - Conception générale desinstallations

34.1. Conception des batiments
Les béatiments et locaux sont congus et aménagés de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou
d'accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de produits qui pourraient causer une aggravation
du danger. |ls sont congus de fagon a sopposer efficacement a la propagation d'un incendie.

A l'intérieur des ateliers, des allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
lacirculation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.
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34.2. | ssues

Des issues de secours doivent étre prévues en nombre suffisant et réparties dans les locaux de fagon a éviter les culs
de sac.

34.3. Ingtallations électriques

L'installation éectrique et le matériel utilisé de I'ensemble des locaux et batiments sont appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées.

Les circuits "basse tension™ doivent étre conformes a la norme NF-C 15100, les circuits "moyenne tension” et "haute
tension”, aux normes NF-C 13100 et NF-C 13200.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir ére maintenu en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation éectrique normale.

Lesinstallations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique, des courants de
circulation et de la chute de lafoudre.

Un interrupteur général doit permettre la mise hors tension de I'exploitation. 1l doit étre clairement signalé par une
affiche indélébile : "coupure générae électrique”.

Un interrupteur général doit permettre la mise hors tension du transformateur. 1l doit étre situé a I'extérieur du local
et clairement signalé.

Le matériel et les canalisations éectriques doivent étre maintenus en bon état et rester en permanence conformes a
leurs spécifications d'origine.

Lesinstallations éectriques sont contrélées conformément a |’ arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation
du travail. Les rapports de contrdle sont tenus a la disposition de I’ inspection des installations classées.

34.4. Protection contrela foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la sreté des installations, a la sécurité des personnes ou a
la qualité de I'environnement, doivent ére protégées contre la foudre conformément & I'arrété ministériel du
28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme
en vigueur dans un état membre de la communauté européenne et présentant des garanties de securité équival entes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition suivante : pour tout équipement, construction,
ensemble d'éguipements et constructions ne présentant pas une configuration et des contours hors tout
géométriquement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection doivent étre étudiées par la méthode
compléte de la sphére fictive. |l en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et, plus généralement,
pour toutes structures en élévation dont la dimension verticale est supérieure ala somme des deux autres.

Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mise en place de pointes captrices n'est pas obligatoire.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au premier ainéa ci-dessus fait |'objet,
tous les cing ans, d'une vérification suivant I'article 5.1. de la norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au
type de systeme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure est décrite dans un document tenu a la
disposition de I'inspection des install ations classées.

Cette vérification doit également étre effectuée apres I'exécution de travaux sur les bétiments et structures protégés

ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en place et apres tout
impact par lafoudre constaté sur ces bétiments ou structures.
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Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit ére installé sur les installations. En cas dimpossibilité
dinstaler un tel comptage, celle-ci est démontrée.

Les piéces justificatives du respect des alinéas ci-dessus sont tenues a la disposition de I'inspection des installations
classées.

34.5. Eclairage
Dans les cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou
sont protégés contre les chocs.

Ils sont en toutes circonstances €loignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

34.6. chauffage des locaux

Le chauffage des locaux (bureaux exceptés) ne peut ére réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique, ou tout autre systéme présentant un degré de securité équivalent.

34.7. Systémed'alarme

Lesinstallations pouvant présenter un danger pour la securité ou la santé publiques doivent étre munies de systemes
de détection et d'alarme adaptés aux risque et judicieusement disposés de maniére a informer rapidement le personnel
de tout incident.

L'usine est équipée d'un réseau d'alarme réparti de telle maniére qu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre
un point d'alarme & partir d'une installation ou d'un stockage ne dépasse 100 métres.

article 35 - prévention desrisques

35.1. - localisation desrisques

L'exploitant recense sous sa responsabilité les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques et des
quantités de produits mis en oauvre, stockés, utilisés ou produits, méme occasionnellement, sont susceptibles d'étre a
I’origine d’ un sinistre pouvant avoir des consequences directes ou indirectes sur |'environnement, la sécurité publique
ou le maintien en sécurité des installations industrielles de I'établissement.

L’ exploitant détermine pour chacune de ces zones la nature du risque (incendie, atmosphere explosive, émanation
toxique). Ce risque doit étre signalé conformément aux régles en vigueur.

Lorsqu'une atmosphére explosible est susceptible d'apparditre, I'exploitant doit définir les zones dans lesquelles
peuvent apparaitre des atmosphéres explosives de fagcon permanente, semi-permanente ou épisodique. Notamment
les locaux contenant des gaz inflammables ou des gaz inflammables liquéfiés, des liquides inflammables de 1™
catégorie ou des solides facilement inflammables au sens de la directive étiquetage doivent étre classés dans ces
Zones.

35.2. Conception générale desinstallations et matériel de séeurité

Les installations situées dans les zones a risques sont congues selon les normes en vigueur de fagcon a limiter les
risques et leurs effets, en particulier de facon a éviter la propagation d'un incendie et les projections de matériaux ou
objets en cas d'explosion. Les silos de stockage de farine sont munis d'évents, des dispositifs de découplage sur le
transport pneumatique empéchent la propagation d'une explosion.

Dans les parties de l'installation présentant un risgque Aatmosphére explosive’, les installations éectriques doivent
étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation. Elles doivent étre entiérement
constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosibles. Cependant, dans les parties de I'installation ou
les atmospheéres explosives peuvent apparaitre de maniéere épisodique avec une faible fréguence et une courte durée,
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les installations électriques peuvent étre constituées de matériel éectrique de bonne qualité industrielle qui, en
service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

Toute précaution doit étre prise pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en
toute sécurité.

35.3. Comportement au feu de structures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques doivent étre protégés de la chaeur, lorsque leur destruction est
susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre les conditions d'interventions.

35.4. Désenfumage

Le désenfumage des locaux doit pouvoir seffectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur volume. La
surface totale des ouvertures ne doit pas étre inférieure a 1/200°™ de la superficie dans les locaux ne présentant pas
de risque incendie et a1/100°™ dans les zones a risque incendie. L'ouverture des équipements de désenfumage doit
pouvoir se faire manuellement depuis le sol et automatiquement. Les commandes d'ouverture de ces dispositifs
doivent étre facilement accessibles et correctement signal ées pres des issues de secours.

35.5. Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les portes d'acces a I'extérieur souvriront facilement dans
le sens de I'évacuation, elles sont pare flammes une demi-heure et a fermeture automatique.

Les dégagements doivent étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupements intérieurs, aucun
cul de sac supérieur a 25 metres, ni aucun point distant de plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur
I'extérieur. Leslocaux particulierement dangereux ne sont pas implantés en cul de sac.

Les escdiers intérieurs d'évacuation sont cloisonnés lorsquils sont établis sur trois niveaux ou plus, ils seront
désenfumés en partie haute par une ouverture manceuvrable depuis les paliers.

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties d'unité aménagées de cette facon doivent ére congues de
fagon a permettre I'évacuation rapide du personnel et I'intervention en toute sécurité.

35.6. Interdiction de feux

Dans les zones de risque incendie ou d' explosion, il est interdit de fumer ou d'apporter un feu sous une forme
quelconqgue (flammes a I'air libre) ou d utiliser des appareils susceptibles de générer des points chauds ou surfaces
chaudes (chalumeaux, appareils de soudage...).

Cependant, lorsgue des travaux nécessitant la mise en cauvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus
doivent étre entrepris dans ces zones, ils font I'objet d'un "permis feu" délivré et diment signé par I'exploitant ou par
la personne qu'il aura nommeément désignée. Ces travaux ne peuvent seffectuer qu'en respectant les regles d'une
consigne particuliere établie sous la responsabilité de I'expl oitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte contre I'incendie devant ére mis a la disposition des agents
effectuant les travaux d'entretien.

35.7. équipes de sécurité
L'exploitant veille a la formation sécurité de tout son personnel et a la constitution d'équipes de sécurité comprenant
des agents affectés prioritairement a des missions d'intervention (équipe de premiere intervention) lors de sinistres et

d'opération de prévention, et pouvant quitter leur poste de travail atout moment pour combattre un éventuel sinistre.

35.8. Moyen delutte contrel'incendie

Les moyens de lutte contre I'incendie, conformes aux normes en vigueur, comportent au minimum :
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e desextincteurs répartis al'intérieur deslocaux, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant un risque
spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés ;

e desrobinets dincendie armés répartis dans les locauix et situés a proximité des issues; ils sont disposés de
telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par 2 lances en directions opposées. |1s sont
protégés du gel ;

e unréseau d'eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d'incendie de 100 mm de diamétre,
d'un modéle incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau ains que si hécessaire la réserve
d'eau de I'établissement sont capables de fournir le débit nécessaire a |'alimentation des robinets d'incendie
armés et a l'alimentation, araison de 60 m® /h chacun, des poteaux ou bouches d'incendie.

Les installations sont aménagées de facon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire a la
rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

35.9. ressour ces eau
Deux poteaux incendie permettent un débit de 83 et 133 m3/h sous 3 bars de pression.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle. Leurs sections sont
calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en nimporte quel emplacement.

Le réseau incongelable est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture puisse étre isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de raccords normalisés ; ils
sont judicieusement répartis dans I'établissement, en particulier au voisinage des divers emplacements de mise en
ceuvre ou de stockage de liquides ou gaz inflammables.

35.10. Vérifications et contr 6les

Toutes les vérifications et controles concernant notamment les moyens de lutte contre I'incendie et les dispositifs de
securité, doivent faire I'objet d'une inscription sur un registre ouvert a cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications;

- personne ou organisme chargé de la vérification;

- motif de la vérification : vérification périodique ou suite a un accident et, dans ce cas, nature et cause de
I'incident.

Ceregistre doit étre tenu a la disposition de I'inspection des install ations classées.

35.11. Consignes d'exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de sécurité, notamment au niveau des
équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait I'installation en situation dangereuse ou susceptible de
le devenir. Ces dispositions portent notamment sur :

la conduite des installations (consignes en situation normale ou cas de crise, essais périodiques)
I'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement

la maintenance et |a sous-traitante

I'approvisionnement en matériel et matiére

laformation et la définition des taches du personnel

VVVYVYYVY

Ces dispositions sont tenues a disposition de I'inspecteur des installations classées qui feront I'objet d'un rapport
annuel.

La conduite des installations, tant en situations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fait I'objet de documents

écrits dont I'élaboration, la mise en place, le réexamen et la mise a jour sinspirent des regles habituelles d'assurance
delaqualité.
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35.12. Périmétres d'isolement

Silos:
Le remplacement des deux anciens silos de stockage de farine ( silos « Reimelt ») doit étre effectif au 1% septembre
2004.

Pour les 6 nouveaux silos prévus en substitution, I’ exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires &fin de
limiter les zones de dangers a I'intérieur de I’ établissement. Une étude complémentaire visant & évaluer les zones
d effet associées a ces silos et décrivant les mesures permettant de limiter ces zones a l'intérieur des limites de
propriété devra étre fournie a I’ inspection des installations classées au plustard le 10 juin 2004.

Installations de réfrigération a l'ammoniac :

Dans un rayon de 60 métres autour de la salle des machines, toute nouvelle construction non indispensable a
I'exploitation des installations est interdite. Sont autorisées, les constructions ou I'extension de construction a usage
industriel n'induisant pas de risques supplémentaires.

Cette zone est représentée sur le plan en annexe a titre purement indicatif.

article 36 Installationsderéfrigération al'ammoniac

36.1. Dispositions générales

Les installations de réfrigération a I’ammoniac doivent étre en tout point conforme aux dispositions de I’ arrété
ministériel du 16 juillet 1997 relatif aux installations utilisant I'’ammoniac comme fluide frigorigéne.

36.2. Caractéristiques desinstallations

Lesinstallations sont constituées d'une salle des machines abritant deux réservoirs d'ammoniac et trois compresseurs,
d'un condenseur évaporatif dont les canalisations d'entrée et sortie sont confinées dans un local spécifique et d'un
réseau de tuyauteries alimentant 4 tunnels de surgélation. La quantité d'ammoniac présente séléve a 6 200 kg répartis
comme suit :

- BoutellleBP: 950 kg

- Boutellle MP :396 kg

- Condenseur : 147 kg

- Tunnels de surgéation : 3650 kg

- Candlisations : 1057 kg

Afin de limiter les effets dans I'environnement d'une fuite accidentelle d'ammoniac, les installations sont équipées
d'un systéme de ventilation de débit permanent de 36 000 m*h dont le point de rejet a éé rehaussé a une hauteur de
18 métres. Chaque tunnel de surgélation est par ailleurs équipé d'un extracteur de gaz au niveau des "stations
vannes'.

36.3. Conception, construction

Les locaux abritant I'équipement de production de froid sont congus de fagon que, lors d'un accident, le personnel
puisse prendre, en sécurité, les mesures conservatoires destinées a éviter une aggravation du sinistre liée notamment
a des effets thermiques, de surpression, des projections ou d'émission de gaz toxique.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits mis en oeuvre de maniére notamment a éviter toute réaction parasite
dangereuse. La conception, la réaisation et I'entretien des installations doivent prendre en compte les risques de
corrosion due aux phénomenes de condensation de I'numidité de I'air.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des controles
fréquents sont disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations de surveillance puissent étre faites aisément.

Les bétiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a sopposer efficacement a la propagation d'un incendie.

Les locaux doivent é&re maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniéere a éviter les amas de
matiéres combustibles et de poussiéres.

V.26/08/04 22 /40 el



36.4. Salles des machines

La sdle des machines doit étre conforme aux normes en vigueur. Elle est associée a une capacité de rétention
conforme aux régles définies a l'article 13.5.

La ventilation de la salle des machines est assurée par un dispositif mécanique calculé selon les normes en vigueur,
de fagon a éviter a l'intérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz. Le débouché a I'atmosphére de la
ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et d'une source de chaleur, de fagon a ne
pas entrainer de risque pour |'environnement et pour la santé humaine.

Les moteurs des extracteurs doivent étre protégés pour éviter tout risque d'explosion.

La sdle des machines doit étre équipée en partie haute de dispositifs a commande automatique et manuelle
permettant |'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas dincendie. Les commandes d'ouverture
manuelle sont placées a I'extérieur du risque et a proximité des accés. Les commandes des dispositifs d'ouverture
doivent facilement étre accessibles.

36.5. Consignes, procédures

De fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété, les consignes et les
procédures d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des
contréles a effectuer, en marche normale, a la suite dun arrét pour travaux de modification ou dentretien des
installations et & la remise en route aprés un arrét prolongé pour d'autres causes que les travaux de maintenance et
dentretien. Elles doivent étre tenues a disposition de Il'inspection du travail et de I'inspection des installations
classées.

36.6. Inventaire de la quantité d'ammoniac

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la quantité dammoniac présente dans l'installation, le cas échéant
stockée en réserve ains que les compléments de charge effectués. Cet état doit étre tenu a la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

36.7. Vannes, tuyauteries

Les vannes et les tuyauteries doivent ére d'acces facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou a
une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indél ébile le sens de leur fermeture.

36.8. Vérifications périodiques

Avant la premiére mise en service ou a la suite dun arrét prolongé du systéme de réfrigération, aprés une
modification notable au sens de l'article 20 du décret du 21 septembre 1977 susvisé ou apres des travaux de
maintenance ayant nécessité un arrét de longue durée, I'installation compléte doit étre vérifiée. Cette vérification est
aréaliser par une personne ou une entreprise compétente; désignée par I'exploitant avec |'approbation de I'inspection
des ingtallations classées. Cette vérification doit faire I'objet d'un compte rendu écrit tenu a la disposition de
I'inspecteur des installations classées inséré au dossier de sécurité. Les frais occasionnés par ces vérifications sont
supportés par I'exploitant.

Une visite annuelle de l'installation frigorifique est effectuée par une personne ou une entreprise compétente
nommément désignée par I'exploitant avec |'approbation de I'inspection des installations classées.

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, I'inspecteur des installations classées peut
demander, en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectués par un
organisme dont le choix par I'exploitant est soumis a I'approbation de I'inspecteur des installations classées. Les frais
occasionnés par ces études sont supportés par I'exploitant.

V.26/08/04 23/40 el



36.9. Surveillance desinstallations

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant et spécialement
formée aux dangers de ['ammoniac et aux specificités des installations le mettant en oeuvre.

36.10. Equipements et paramétresimportants pour la sécurité

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toutes dérives des parametres de conduite par rapport aux conditions normales d'expl oitation.

L'exploitant détermine la liste des équipements et paramétres de fonctionnement importants, pour la sécurité des
installations, en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation accidentelle. Les parametres
importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés d'aarme.

Les équipements importants pour la sécurité sont de conception simple, d'efficacité et de fiabilité éprouvées. Ces
caractéristiques doivent étre établies a l'origine de l'installation, mais aussi étre maintenues dans le temps. Les
dispositifs sont congus de maniére arésister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés. & l'exploitation
et & I'environnement du systéme (choc, corrosion. etc.). Ces dispositifs et. en particulier, les chaines de transmission
sont congus pour permettre de sassurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces équipements sont contrdlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des procédures écrites.
Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées pendant trois ans.

Des consignes écrites doivent préciser la conduite a tenir en cas dindisponibilité ou de maintenance de ces
équi pements.

Des dispositions sont prises pour permettre, en toute circonstance, un arrét d'urgence et la mise en sécurité éectrique
des installations. Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition
contraire doit étre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires. Les systémes de mise en securité électrique des
installations sont & sécurité positive.

36.11. Détection, alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes doivent étre munies de
systémes de détection et d'aarme adaptés aux risgues et judicieusement disposés de maniére a informer rapidement
le personnel de tout incident. L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable. L'exploitant doit dresser la
liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et doit déterminer les opérations d'entretien destinées a maintenir leur
efficacité dans le temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de dégagement ou
d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxiques. Les zones de sécurité sont équipées de systémes de
détection dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux situations. Ces détecteurs doivent étre de type toximétrie
dans les endroits ou les employés travaillent en permanence ou susceptibles d'étre exposés, et de type explosimétrie
dans les autres cas ol peuvent étre présentes des atmosphéres confinées.

L'exploitant fixera au minimum les deux seuils de sécurité suivants :

- le franchissement du premier seuil entrainera le déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse et la mise en
service, delaventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur;

- le franchissement du deuxieme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise a I'arrét en sécurité
des installations, une alarme audible en tous points de I'établissement et, le cas échéant. une transmission a distance
vers une personne techniquement compétente (ce seuil est au plus éga au double de la valeur choisie pour le ler
seuil).

Tout incident ayant entrainé le dépassement du seuil d'alarme gaz toxique donne lieu & un compte rendu écrit tenu a
ladisposition de I'inspecteur des installations classées durant un an.

L es détecteurs fixes doivent déclencher une alarme sonore ou visuelle retransmise en salle de controle.
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Les systémes de détection et de ventilation placés dans la salle des machines sont conformes aux normes en vigueur.

Laremise en service d'une installation arrétée a la suite du déclenchement d'une alarme ne peut étre décidée que par
une personne déléguée a cet effet, apres examen détaillé des installations et analyse de la défaillance ayant provoqué
['alarme.

36.12. Points de purge

Les points de purge (huile, etc.) doivent étre du diametre minimal nécessaire aux besoins d'exploitation.

En aucun cas, |es opérations de purge ne doivent conduire & une pollution du sol ou du milieu naturel. Les points de
purge doivent étre munis de deux vannes, dont une a contrepoids ou équivaent, et doivent disposer d'un point de
captage permettant de renvoyer le liquide ou le gaz vers un dispositif de neutralisation.

36.13. Moyens de lutte contrel'incendie

L'installation doit étre pourvue en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risgques encourus, en nombre
suffisant et correctement répartis sur la superficie a protéger. Leur nature et leur implantation sont définies en liaison
avec l'inspection du travail et I'inspection des installations classées.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle. Leurs sections sont
calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en tout lieu du site.

Le réseau d'eau incendie doit étre conforme aux normes et aux réglementations en vigueur.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau seront munis de raccords normalisés.
IIs doivent étre judicieusement répartis dans I'installation, notamment & proximité des divers emplacements de mise
en oeuvre ou de stockage de liquides du gaz inflammables. Ces équipements doivent étre accessibles en toute
circonstance.

Les installations de protection contre |'incendie doivent étre correctement entretenues et maintenues en bon état de
marche. Elles doivent faire I'objet de vérifications périodiques par un technicien qualifié.

36.14. Matériel électrique

Le matériel éectrique utilisé doit étre approprié aux risques inhérents aux activités exercées. Les installations sont
efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'dectricité statique. les courants de circulation et la
foudre. Si I'installation ou I'appareillage conditionnant la sécurité ne peuvent érre mis en position de sécurité en cas
de défaillance de l'alimentation éectrique normale, I'exploitant sassurera de la disponibilité de I'aimentation
électrigue de secours et cela particulierement a la suite de conditions météorologiques extrémes (foudre.
températures extrémes, etc.).

Les ingtallations éectriques ainsi que les mises a la terre des appareils doivent étre réalisées par des personnes
compétentes, avec du matériel normalisé et conformément aux normes applicables.

Dans les zones définies sous la responsabilité de I'exploitant ou peuvent apparaitre des atmospheres explosives de
fagon accidentelle, lesinstallations électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploitation.

L'éclairage de secours et les moteurs de la ventilation additionnelle restant sous tension doivent étre congus
conformément a laréglementation en vigueur. '

Toutes les installations éectriques doivent étre entretenues en bon état et doivent ére contrblées aprés leur
installation ou modification. Un contréle doit étre effectué par un organisme agréé tous les trois ans au moins. Cet
organisme doit trés explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle. Ces rapports
sont tenus a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

36.15. Conformité
L'installation doit étre conforme en tous points a la réglementation en vigueur concernant les appareils a pression de

gaz, les compresseurs frigorifiques et les candisations dusine. La prise en compte des normes en vigueur est
recommandée pour I'installation de production et de mise en oeuvre du froid.
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L'arrét du compresseur doit pouvoir ére commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont I'un
au moins est placé al'extérieur de I'atelier de compression.

Les matériaux servant a la fabrication des tuyauteries vannes et raccords pouvant étre soumis a des basses
températures doivent avoir une résistance suffisante pour étre en toute circonstance, exempts de fragilité.

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter un retour dammoniac liquide en entrée des compresseurs en
fonctionnement normal ou dégradé des installations de production de froid.

36.16. Réseau de détection, alarmes

L'exploitant doit implanter de fagon judicieuse un réseau de détection incendie, au besoin en sassurant du concours
des services internes a I'établissement ou d'entreprises spécialisées.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse localement et au
niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste de garde, PC incendie, etc.).

36.17. Protection desinstallations

Lesinstallations, et en particulier les réservoirs, canalisations, éguipements contenant de I'ammoniac liquide, gazeux
ou biphasique, doivent étre protégées pour éviter d'étre heurtées ou endommageées par des véhicules, des engins ou
des charges, etc. A cet effet, il doit ére mis en place des gabarits pour les canalisations aériennes, les installations au
sol et leurs équipements sensibles (purge, etc.) et des barriéres résistant aux chocs.

De plus, un dispositif limiteur de pression doit étre placé sur toute enceinte ou portion de canalisation, qui en régime
normal peut étre isolé par la fermeture d'une ou de plusieurs vannes sur phase liquide. Les échappements des
dispositifs limiteurs de pression (soupapes. disgques de rupture, etc.) doivent étre captés sans possibilité d'obstruction
accidentelle. Si le rejet peut entrainer des conséquences notables pour I'environnement et les personnes, il doit étre
relié & un dispositif destiné a recueillir ou a neutraliser I'ammoniac (réservoirs de confinement, rampe de
pulvérisation, tour de lavage, etc.)

36.18. Capacité, indicateur de niveau

L es capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression) doivent posseder un indicateur de niveau
permettant d'en contrdler le contenu.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des autres au moyen de vannes
manuelles facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un ou plusieurs
paramétres de I'installation ou actionnées par des coups de poing judicieusement placeés.

Chaque réservoir est équipé en toutes circonstances, hormis pendant le temps de remplacement immédiat pour
entretien, de deux dispositifs limiteurs de pression au moins, montés en paralléle et ayant une pression de levée au
plus égale a la pression maximale en service. Si n est le nombre de dispositifs limiteurs de pression, n-1 dispositifs
limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaz de telle sorte que la pression a l'intérieur du réservoir n'excede
jamais plus de 10% la pression maximale de service.

36.19. Vannes de sectionnement, canalisations

Toute portion d'installation contenant de I'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer des conséquences
notables pour I'environnement doit pouvoir étre isolée par une ou des vannes de sectionnement manuelles située(s)
au plus prés de la paroi du réservoir. Ce dispositif devra étre, s nécessaire. complété par une vanne de sectionnement
automatique a securité positive qui devra notamment se fermer en cas d'arrét d'urgence ou de détection d'ammoniac
au deuxieme seuil défini al'article 42.

Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diamétres les plus réduits possibles, cela visant a limiter

au maximum les débits démission dammoniac a I'atmosphére. De plus, elles doivent étre efficacement protégées
contre les chocs et la corrosion.
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L es sorties des vannes en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons de fin de ligne etc.).

Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensions doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages. Leur bon état de conservation doit pouvoir
étre contrlé selon les normes et réglementations en vigueur. Ces contréles donnent lieu a compte rendu et sont
conservés durant un an ala disposition de I'inspection des installations classées.

36.20. Consignes écrites

Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, etc.) doivent faire I'objet de consignes écrites tenues a
jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- la fréguence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances géenérées;

- lesinterdictions de fumer et d'apporter du feu sous une forme quel conque;

- lesinstructions de maintenance et de nettoyage, dont les permis de feu;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant de I'ammoniac;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie;

- le plan d'opération interne Sl existe;

- laprocédure d'alerte, avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
incendie et de secours, du centre antipoison etc;

- les procédures d'arrét d'urgence;

- |'éiquetage (pictogramme et phrases de risque) des produits dangereux stockés seraindiqué de fagon trés lisible a
proximité des aires permanentes de stockage d'ammoniac.

Ces consignes doivent rappeler de maniere bréve, mais explicite, la nature des produits concernant les risques
spécifiques associés (incendie, toxicité, pollution des eaux, €tc..).

36.21. Opérations de char gement et de vidange de I'installation

Toutes dispositions doivent étre prises pour qu'une fuite d'ammoniac lors des opérations de chargement et de vidange
de l'installation soit rapidement maitrisée et que son extension soit la plus réduite possible.

Le véhicule-citerne doit étre disposé de fagon qu'il ne puisse au cours de manoeuvre. endommager |'éguipement fixe
ou mobile servant au transvasement ainsi que tout autre équipement ou dispositif de sécurité de l'installation de
réfrigération. De plus, il doit é&re immobilisé |a cabine face ala sortie.

A I'exception de celles nécessaires a la sécurité des hommes ou & la sécurité des équipements, toute opération de
dégazage dans |'atmosphere est interdite. Cette interdiction doit faire I'objet d'un marquage efficace sur les
équipements.

Un contréle d'étanchéité doit étre effectué avant remplissage de l'installation et & I'issue de chague intervention
affectant le circuit emprunté par le frigorigéne.

Lors de leur entretien, de leur réparation ou de la mise au rebut, lavidange de l'installation, s elle est nécessaire ainsi
que la récupération intégrale des fluides sont obligatoires. Les opérations correspondantes doivent étre assurées par
une personne compétente. La solution ammoniacae éventuellement produite au cours de ces opérations ne doit étre
rejetée al'égout qu'apres neutralisation.

Le transvasement par équilibre de phase doit étre privilégié.

Lorsque le transvasement d'ammoniac est effectué a I'aide de flexibles, ceux-ci doivent étre équipés conformément
aux dispositions suivantes :

- les flexibles doivent étre protégés a chacune de leurs extrémités par des dispositifs de sécurité arrétant totalement le
débit en cas de rupture du flexible;

- ces dispositifs doivent étre automatiques et manoeuvrables a distance pour des flexibles d'un diamétre supérieur au
diamétre nominal 25 millimétres.

Les flexibles doivent étre utilisés et entreposes aprés utilisation de telle sorte quiils ne puissent subir aucune
détérioration. En particulier, ils ne doivent pas subir de torsion permanente, ni d'écrasement.

L'état du flexible, appartenant ou non a I'exploitant. doit faire I'objet d'un contréle avant toute opération de
transvasement (reglement des transports de matieres dangereuses, etc.).

Les personnes procédant au transvasement doivent étre spécifiquement qualifiées et parfaitement informées de la
conduite a tenir en cas d'accident
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36.22. Equipements de protection

En dehors des moyens appropriés de lutte contre I'incendie, I'exploitant doit mettre a la disposition du personnel
travaillant dansI'installation frigorifique :

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (au minimum deux) adaptés aux risques présentés par
|'ammoniac;

- des gants, en nombre suffisant, qui ne devront pas étre détériorés par le froid, appropriés au risque et au milieu
ambiant;

- des vétements et masques de protection adaptés aux risques présentés par ['ammoniac doivent étre conservés a
proximité des dépbts et ateliers d'utilisation;

- des brancards pour évacuer d'éventuels blessés ou intoxiqués.

L'ensemble de ces équipements de protection doit étre suffissmment éloigné des réservoirs, accessible en toute
circonstance et situé a proximité des postes de travail. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état, vérifiés
périodiquement et rangés a proximité d'un point d'eau et a l'abri des intempéries.

L'établissement dispose en permanence d'une réserve deau et de |'appareillage approprié (douches, douches
oculaires, etc.) permettant I'arrosage du personnel atteint par des projections dammoniac. Ce poste est maintenu en
bon état de fonctionnement et réguliérement vérifié.

36.23. Formation du personnel
L'exploitant doit veiller &la qualification professionnelle et & la formation sécurité de son personnel.

Une formation spécifique est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance des installations
frigorifiques ains qu'au personnel non affecté spécifiquement a celles-ci, mais susceptible d'intervenir dans celles-ci.
Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur |'ammoniac;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ains
gu'un entrainement régulier au maniement des moyens de protection et d'intervention affectés a leur établissement. A
la demande de I'inspection des installations classées, |'exploitant devra justifier les exercices qui ont été effectueés,

- un entrainement périodique a la conduite des installations frigorifiques en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité
et al'intervention sur celles-ci.

36.24. Information des établissements voisins et POI

L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de pouvoir aerter en temps suffisant toute personne se
trouvant dans un établissement avoisinant dés lors que les conséquences d une fuite d’ammoniac sont susceptibles
d affecter ledit établissement.

Par alleurs il met en place un plan d'opération interne définissant les mesures d'organisation, les modalités d'aerte,
les méthodes d'intervention et les moyens a mettre en cauvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les
populations et I'environnement. Ce plan est adressé pour éude et approbation aux services d'incendie et de secours,
au service interministériel de défense et de protection civile et 1’ inspection des installations classées.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les services de secours et d’incendie pour tester le POI.

article 37 Entreplts
37.1. Entrepdtsfrigorifiques

Les entrepdts frigorifiques, seront isolés du reste de 'usine par un mur MSO (mur séparatif ordinaire) deux heures
sous réserve des conclusions de I'éude prévue a l'article 37.3. Laréalisation de ce mur doit étre achevée pour le 30
juin 2004.

Le sas (atempérature positive) a l'extrémité des entrepdts est équipé de détecteurs de fumeée.

37.2. Stockage des emballages
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L'entrepdt de stockage des emballages, constitué de 2 cellules de 5130 et 1350 m?’, est isolé des tiers (coté extérieur)
par un mur coupe-feu 4 heures et du reste de |'usine (coté intérieur) par un mur MSO 2 heures sous réserve des
conclusions de I'éude prévue al'article 37.3.

Il dispose d'une détection incendie reliée & une alarme et un systeme de sprinklage.

Les portes communicantes entre les cellules, sont de degré coupe-feu 2 heures et munies d'un dispositif de fermeture
automatique. La fermeture automatique des portes ne doit pas étre génée par des obstacles.

Latoiture doit comporter au moins sur 2 % de sa surface des é éments permettant, en cas d'incendie, |'évacuation des
fumées (par exemple, matériaux |égers fusibles sous I'effet de la chaleur).
Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur a commande automatique et

manuelle dont la surface est au moins égale a 0,5 % de la surface totale de la toiture.
La commande manuelle des exutoires de fumeée doit étre facilement accessible depuis les issues de secours.

37.3. Evaluation des effets thermiques
Les effets liés a un incendie des entrepdts doivent étre réévalués en prenant en compte les dispositions constructives

existantes (murs MSO et non coupe-feu 2 heures). Toute disposition doit ére prise pour maintenir ces effets a
I'intérieur du site. Cette étude doit étre transmise a l'inspection des installations classées pour le 10 juin 2004.

TitreVII - Prescriptions particulieres

Elles s appliquent spécifiqguement aux activités désignées ci-apres, en_supplément des dispositions des titres
précédents.

article 38 Atelier de charge d'accumulateur

38.1. Construction, aménagement
L'atelier est construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére et non surmonté d'étage. Il ne
commande aucun dégagement. La porte d'accés est une porte coulissante coupe-feu 2 heures, dont la fermeture est
asservie ala déection incendie ; une ouverture manuelle vers I'extérieur est mise en place.
L'atelier est convenablement clos sur le voisinage, de maniéere & éviter la diffusion de bruits génants.
L'atelier est trés largement ventilé (extraction permanente de 720 m® /h) par la partie supérieure de maniére a éviter
toute accumulation de mélange gazeux détonnant dans le loca ; il est muni d'une grille d'amenée d'air en partie
basse.

La ventilation seffectue de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les émanations.

L'atelier ne doit avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit dy installer un dép6t de matieres
combustibles ou d'y effectuer I'empétage des plaques.

Le sol de I'atelier est imperméable et présente une pente convenable pour I'écoulement des eaux de maniére a éviter
la stagnation. Les murs sont recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d'un metre au moins a partir du sol.

38.2. Pallutions accidentelles

Toutes dispositions sont prises pour quil ne puisse y avoir en cas daccident, tel que rupture de récipients,
déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts.

38.3. Chauffage

Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi
extérieure chauffante n'excédant pas 150 °C.

La chaudiére est dans un local extérieur al'atelier ; s celocal est contigu a l'atelier ; il en est séparé par une cloison
pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie en communication.
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Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chague cas particulier Sil présente des garanties de sécurité
équivalentes.

38.4. Eclairage

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, a l'intérieur, par lampes éectriques a
incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procedé présentant des garanties équivalentes. |l est
interdit d'utiliser des lampes suspendues a bout de fil conducteur et des lampes dites "baladeuses’.

Les conducteurs sont établis suivant les normes en vigueur et de fagon a éviter tout court-circuit.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles sont placés a I'extérieur, a moins qu'ils ne soient d'un type non
susceptible de donner lieu & des étincelles, tels que "appareillage éanches aux gaz, appareillages a contacts baignant
dans I'huile" etc. dans ce cas, une justification que ces appareils ont été installés et maintenus conformément & un tel
type doit ére demandée par l'inspecteur des installations classées a I'exploitant ; celui-ci doit faire établir cette
attestation par la société qui lui fournit le courant ou par tout organisme officiellement qualifié.

38.5. Feux nus

Il est interdit de pénétrer dans I'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en caractéres
trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec l'indication qu'il sagit d'une interdiction préfectorale.

article 39 Transformateurs contenant des polychlorobiphényles

Tout produit, substance ou appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. est soumis aux dispositions ci-aprés dés lors que
lateneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse 100mg/kg (ou pmm = partie par million).

Tous les appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des
écoulements, selon les régles précisées al'article 3.8.2, 3.8.2.

Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquetage tel que défini par I'article 8 de I'arrété
du 8 juillet 1975.

Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de I'étanchéité ou de I'absence de fuite est effectuée par
I'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

L'exploitant sassure que I'intérieur de la cellule contenant le matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne comporte pas
de potentiel calorifique susceptible d'aimenter un incendie important et que la prévention et la protection incendie
sont appropriées.

Il vérifie égaement que dans son installation, & proximité de matériel classé P.C.B. ou P.C.T., il ny a pas
d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéres, notamment pour les installations existantes nécessitant une telle accumulation, une
paroi coupe-feu de degré 2 heures doit étre interposée (planchers hauts, parois verticales) ; les dispositifs de
communications éventuels avec d'autres locaux doivent étre coupe-feu de degré 1 heure. L'ouverture se faisant vers
la sortie, les portes sont munies de ferme-porte. La grille d'aération du local pres de la salle des machines est
maintenue propre a tout moment.

Les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront étre conformes aux normes en vigueur au moment
de leur instalation. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi étre tels qu'aucun réenclenchement
automatique ne soit possible. Des consignes devront étre données pour éviter tout réenclenchement manuel avant
analyse du défaut de ce matériel.

L'exploitant prendra toutes dispositions constructives du local pour que des vapeurs, accidentellement émises par le

diélectrique, ne puissent pas pénétrer dans d'autres locaux. En particulier, elles ne doivent pas atteindre des conduits
d'aération et des gaines techniques, qui ne sont pas utilisés exclusivement pour ce local technique.
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Les gaines techniques propres au local doivent étre équipées, a l'entrée des liaisons, d'un tampon étanche et résistant
alasurpression, lorsqu'elles donnent acces vers d'autres locaux, tels que cités ci-dessus.

Les déchets provenant de I'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage...) souillés de P.C.B. ou P.C.T. doivent
étre stockés puis éliminés dans les conditions définies a l'article 4 du présent arrété.

Les déchets souillés de plus de 100 ppm doivent étre éiminés dans une installation autorisée assurant la destruction
des moléculesde P.C.B. ou P.C.T..

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, I'exploitant doit justifier les filieres
d'édimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels, confinement).

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation d'appareils contenant des
P.C.B., la remise a niveau ou I'épuration du diélectrique aux P.C.B., I'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires ala prévention des risques de pollutions ou de nuisances liées a ces opérations.

Il doit notamment éviter :
— les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordements, rupture de flexible...),
— une surchauffe du matériel ou du diéectrique,
— lecontact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations doivent étre réalisées sur surface étanche, au besoin en rgjoutant une béche.
Une signalisation adéquate doit étre mise en place pendant |a durée des opérations.

L'exploitant doit Sassurer également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté (compatibilité avec les P.C.B.
ou P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion non protégé éectriquement, choc pendant une
manceuvre, flexible en mauvais état...). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T. éventuellement engendrés par ces
opérations doivent étre éliminés dans les conditions fixées ci-dessus.

En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant doit prévenir I'inspection des installations
classées, lui précise, le cas échéant, la destination finale des P.C.B. ou P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant
demande et archive les justificatifs de leur élimination ou de leur régénération dans une installation réguliérement
autorisée et agréée a cet effet.

Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut étre destiné au ferraillage qu'aprées avoir été décontaminé par un
procédé permettant d'obtenir une décontamination durable & moins de 100 ppm en masse de I'objet. De méme, la
réutililsation d'un matériel usagé aux P.C.B., pour quil ne soit plus considéré au P.C.B. (par changement de
didlectrique par exemple), ne peut étre effectuée qu'aprés une décontamination durable a moins de 100 ppm, en
masse de |'objet.

La mise en décharge ou le brllage simple sont notamment interdits.

En cas daccident (rupture, éclatement, incendie...) I'exploitant doit informer immédiatement l'inspection des
installations classées. Il lui indique les dispositions prises & titre conservatoire telles que, notamment, les mesures ou
travaux immediats susceptibles de réduire les conséquences de |'accident.

L'inspecteur peut demander ensuite a ce qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires pour caractériser la

contamination de l'instalation et de I'environnement en P.C.B. ou P.C.T. €, le cas échéant, en produits de
décomposition.
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TitreVIII - dispositionsadministratives
article 40 - échéancier

- La suppression des deux silos de stockage de farine "Reimelt" doit ére effective au 1% septembre 2004,
conformément al'article 35.12,

- Une étude évaluant les zones deffets liés aux 6 silos de substitution doit étre fournie pour le 10 juin 2004
conformément al'article 35.12,

- Lemur MSO 2 heures entre les entrepdts frigorifiques et le reste de I'usine doit étre achevé pour le 30 juin 2004,
conformément al'article 37.1,

- Une éude évauant les zones d'effets thermiques liés a l'incendie des entrepbts en prenant en compte les
dispositions constructives réelles doit étre fournie pour le 10 juin 2004 conformément al'article 37.3.

Aux échéances fixées ci-dessus, I'exploitant fournira, au préfet du département, en 2 exemplaires, les comptes-
rendus d'avancement des actions réalisées accompagnés de tous les justificatifs (factures, plans ...) nécessaires a la
mise a jour du dossier de base d’ autorisation.

article4l -recours

La présente décision peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification, soit d’un recours
hiérarchique auprés du ministre de I'Ecologie et du Développement Durable, direction de la prévention des pollutions
et des risgues, service de I’environnement industriel, bureau du contentieux, 20 avenue de Ségur - 75302 - Paris
Cedex SP, soit d'un recours contentieux auprées du tribunal administratif de Ch@lons en Champagne - 25 rue du
Lycée - 51036 - Chalons en Champagne Cedex. Un éventuel recours hiérarchique n’'interrompt pas le délai de
recours contentieux.

article42 - droit destiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserveés.
article43 - ampliation

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Marne, madame la Directrice Régionale de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement de Champagne Ardenne et I'inspection des installations classées, sont chargés
chacun en ce qui les concerne de I'exécution du présent arrété, dont une ampliation sera adressée pour information &
messieurs le sous-préfet de I'arrondissement de Reims, le directeur départemental de I'équipement, le directeur
départemental de I’ agriculture et de la forét, le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales, le directeur
du service interministériel régional des affaires civiles et économiques de défense et de la protection civile, le
directeur régional de I'environnement, le directeur de I'agence de I'eau, ains qu'a messieurs les maires de REIMS,
CORMONTREUIL, CERNAY LES REIMS, SAINT LEONARD, et TAISSY qui en donneront communication a
leur conseil municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandé avec accusé de réception, & monsieur le directeur de la société
CROUSTIFRANCE aREIMS.

Monsieur le Maire de REIMS procédera a I'affichage en mairie de I'autorisation pendant un mois. A l'issue de ce
délal, il dressera proces-verbal des formalités d'affichage et une copie de |'arrété sera conservée en mairie aux fins
d'information de toute personne intéressée qui, pas ailleurs pourra en obtenir une ampliation sur demande adressée a
la préfecture delaMarne.
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Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les soins de la préfecture aux frais du pétitionnaire, de
fagon & indiquer au public que le texte complet du présent arrété est a sa disposition, soit en mairie de REIMS, soit
en préfecture.

L'affichage permanent des conditions particulieres d'exploitation & I'intérieur de I'établissement devra étre effectué
par les soins de |'exploitant.

Chélons en Champagne, le 27 mai 2004

Pour le Préfet,
le Secrétaire Général
Pour Ampliation
L'attaché chef de bureau
Eric Dhellemme signé: Bernard Le Menn
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annexel - méthodesde mesure deréférence
Cette liste comprend les normes homologuées et expérimentales publiées ala date de parution du présent arrété.

Pour les gaz : émissions des sources fixes

DT o SRS UR PR UPTROPPRPRN NF X 10112
@ TSSO P PRSPPI NF X 20377 a379
POUSSIBIES. ...ttt h b h et he e bt ekt e bt e he e b e e Rt e e b e e Rs e eh e e ae e e R e e aE e ehe e bt eR e e bt eRe e bt e Re e beeneenneennen NF X 44052
(@ TSR RP TSRS NF X 20361 et 363
S U UT P UPUROPPON NF X 43310-X 20351 a 355 et 357
[ O OSSPSR NF X 43309 et NF T
HY ArOCAIIUIES TOLBILIX. ...ttt sttt b e e e e b e e e e st e s s e nsn e e b e e nnnenaneeneennes NF X 43301
COMPOSES OFJANIGUES GBZEUX .......veeueereeeneesseeseesseessesseessesseessesseessesseessessssssesssessesnsssseses NF EN 13649 (ou équivalente)
(@0 = 1 £SO P VST TR NF X 43101 a X 43104

Les références X 20 sont des fascicules de documentation sans caractére normatif.

Pour les eaux :

0] I TSSO PP PPTPR PP NF T 90008
(G0 U= U PR O TR PSRRI NF EN 1SO 7887
Matieres en SUSPENSION TOLAI€........cuiiiiieieie ettt e e b ae et e na e e e sae e s ene e NF T 90105
D] TSP USRI PR NF T 90103
D O © ST URURORTPRPR NF T 90101
(G TSP SPRS NF T 90102
AZOLE GIODEL ... s somme de I’ azote Kjeldal
............................................................................................................. et de I’ azote contenu dans les nitrates et nitrites
AZOE KJEIAA. ...t ettt h bt s e e bt e e e bt e b e b e ne e eh e e neen e nne s NF T 90110
A L SRR USRI NF T 90013
A L SRRSO NF T 90012
A Lz 7 TSROSO NF T 90015
PROSPNOTE. ...t bttt h e R et e R nan e n e nneennn e nean NF T 90023
FIUOTUIES ...t h et h e et e e bt e ae e e b e e e R et e e et et e e be e nan e e n e e nneennneene s NF T 90004
USSP USSP NF T 90017 et NF T 90112
Y TSP NF T 90024 et NF T 90112
N OSSP PP UPTRRN ASTM 8.57.79
4 OSSOSO NF T 90112
U b bR e et R e b oA e e Rt e Re e Rt Re e bt e e e he e e nhe et nae e NF T 90022 ET NF T 90112
o TSP USSP NF T 90027 et NF T 90112
Lo TSRO RPRTSON NF T 90112
ST RPRPSON NF T 90112
o USRS NF T 90112
SRRSO NF T 90112
TSP RO UPRSO NF T 90025
USROS NF T 90026
(O I (10115 PP SRPRUS PR NF ISO 6703/2
HY ArOCAIIUIES TOTBILIX. ...ttt et e st et b e nse e e n e e ne e nan e e neenneennneenne s NF T 90114 et
..................................................................................................................... NF T 90202 et 203 (raffineries de pétrole)
g0 o =00 S NF T 90109 et
................................................................................................................................ NFT 90204 (raffineries de pétrole)
Hydrocarbures aromatiques POlYCYCIIQUES (HAP) ..o NF T 90115
Composés organiques halogénés absorbables sur charbon actif (AOX).......cociieriiirieneee e S09562
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annexell - caractéristiques desrejets agqueux autorises
(articles article 16 et article 17)

Eaux résiduairesindustrielles : eaux usées et de process

- débit journalier MaXimal @ .......ccccooiririireeereee e 70 m3/j

- débit Maximal INSLANTANE © ........eeeeeieiee et e e e e s e e e e baeeeeeeeeeas 3,5m3/h

Valeurslimites des flux desre ets (eaux industrielles) :

Concentration maximale Flux maxima
en mg/l sur un échantillon | journalier en kg/j
Parametres moyen constitué sur 24 h Fréquence d'anayse
proportionnellement au
débit

PH 5,5<...<8,5 Continue
Température <30°C Continue
MES 800 56 Hebdomadaire
pco™ 4500 315 Journaliére
DBO5 ™ 1800 126 Journdiére
DCO/DBO5 3 Journaliére
Azote global (N) 100 7 Hebdomadaire
Phosphore 7,5 0,5 Mensuelle
SEC* 110 8 Hebdomadaire

- effluent non décanté

e SEC: Substances extractibles au chloroforme = suivi des graisses

Ces vaeurs limites doivent étre obtenues quelles que soient les conditions climatiques. A cet effet lesinstallations de
traitement doivent notamment étre pourvues de dispositifs de mise hors gel.

Eaux pluviales:

Lesregets d'eaux pluviales doivent faire I'objet d'une autosurveillance semestrielle.
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MINISTERE CHARGE DE L'ENVIRONNEMENT

aretourner en 1 exemplairea

Direction Régionale del'Industrie, de la Recherche
et del'Environnement - Champagne Ardenne

e Clément Ader - BP 177

51685 REIMS CEDEX 2 - Td : 03.26.77.33.50

annexelV - Déclaration ar

DECLARATIC

DE DECHE
Article8 - Arrétédu 4 jal

DENOMINATION DE L'ENTREPRISE : CROUSTIFRANCE
Adresse: APE :
Commune: REIMS Siret :
CP: Tééphone: 03.26. Responsable:
Signature:
Aci (At A nouveau code QUANTITE Origine du déchet Transporteur (4
Designation du déchet 2 en Tonnes | (atel iger-fabrication) ® | Nom- déi)partemen: Vil

1)Selon nomenclature établie par le Ministére
de |'Environnement

2) Nouvelle nomenclature déchets

3) Si ledéchet déclaré résulte d'une opération
de regroupement ou prétraitement, indiquer
dans cette colonne les identités des
producteurs initiaux

4) Dénomination ,localisation de I'entreprise

(5) I'éliminteur peut étre :
- I'entreprise elle-méme
- une entreprise de traitement
- une entreprise de valorisation - une entreprise
de prétraitement ou de regroupement, au sens de
I'article 2 du présent arrété.

(6) on utiliserale code suivant :

Incinération sans récupération d'énergie
Incinération avec récupération d'énergie

Mise en décharge de classe 1

Traitement physico-chimique pour destruction
Traitement physi co-chimique pour récupération
Valorisation

Regroupement

IS
DC1
PCV

VAL
REG

Prét
Epa

Reji
Mis
(7 |
déli
exp

annexeV - TABLE DESMATIERES

Titre | - CONAItIONS GENEIAIES.........eeieieieie et ee et e e et e st eete e s bt e sseeenteesseeaseeenseesseeeseeenseesseesseeenseessensnneensens 2
article 1 Champ d'apPliCaLION. .........ooo ettt e et e e st e e sae e e s ae e e s teeesneeeeseeesnseeeaneeeennes 2
article 2 autoriSation A'EXPIOITEN ........o ittt e et e e st e e e sae e e s ae e e smteeesneeeeneeeeneeeeaneeeennes 2
AtICIE 3 TAXES B TEUBVAINCES.......cueeiieeiee ettt h e e st bt e b e e s ae e e e e e be e s se e ean e e neennnennneenees 3
article 4 conformité aux plans et aux données techniques - ModifiCations...........cccevveiieeiierie e 3
article 5 produits CONSOMIMADIES ... ..ei et e et e e st e e st e e s et e e smteeesneeeeneeesmeeeeaneeeennes 3
article 6 iNtEgration danNS 1€ PAYSAOE. ... ...ueiueeiieiie et esteesee ettt ee st e te e st e sreeeteesseesseeeneeesseesneeenseeseesneeenseesens 3
ArtICle 7 ACCIABNE - INCIAENT ...ttt r e s e e s s e e be e s ne e e nn e e s e e nneennneeneas 3
ArtiCle 8 CONIOIES B ANAIYSES......oiiieiie ettt st e st e te e s s e srteeseesseeaseeenseeseesneeanseeseenneeenseenneas 3
AtiCle 9 CONTOIES INOPINES : .....eeeiieeiie ettt e e et e st eeteesaeesseeenseesseesseeenseeseesseeenseeseennenenseennenn 4
article 10 cessation d'aCtiVite AEfINITIVE. ..........oeeiiiie e e 4
ArtICle 11 HYQIONE € SECUNEE. ......c.eeeiee e eieestieeie et et e stee s e te et e s eeaeesseesseeenseesseeaneeenseeseesseeenseeseennenensennnenn 4

Titre Il - Prévention de 12 POlTULION GES GBLIX ..........ceeiieiieeieesiesie et e sieeeee e e st e e teesree e e teesseesneeeseesseesneeensens 5
article 12 - APProviSiONNEMENT N BB ........oeiuiieiieeeiieeeteeeeee ettt e st e e saeeeesaeeesteeesseeesseeesnteeesnseeaseeesnseeeanseesnnes 5
article 13 - Prévention des pollutions @CCIAENTENIES.........cc.eeiieeiece e 5

13.1. diSPOSITIONS GENEIAIES .....ccueeeeie et etie ettt e ettt et e e e e steesseeeste e seesseeenseenseesseeenseenseesneeenseensennnes 5
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ST Or= 0 = 1= (0 TR 5

SR a0 (=] (== U PR U PP 5
L34 RESEIVOITS. ...ttt ettt ettt ettt b et bt et e e bt e et e he e bt eh e e b e eh e e b e e a e e eheeae e eh e e s b e eh e e b e eae e bt ehe e b e eneeebeennenneennas 6
RS o 7= ol (=Y ST 1= (= (] oo TR PRSPPI 6
article 14 - ColleCte deS EffIUBNES..........eoieie et 6
14.1. RESEAUX 08 COIEBCLE. ...ttt ettt e b et e bt et e b e e e eb e e e nneeneas 6
14,2, CONFINEIMENL........eeiieeie ettt b e st e e e e b e e e b e e e s e e be e s he e e s e e be e ese e e nn e e abeenmeeeneenneennneaa 7
article 15 Traitement deS EffIUBNTS ..o e 7
15.1. Obligation de tralteMENT ........ooiiie ettt e e st e et e e sae e e e ae e e smte e e sneeeeneeesnseeesnseeenneeeans 7
15.2. Conception desinstallations de tralteMeENt...........cc.oe et e e 7
15.3. Entretien et suivi desinstallations de traltemMent ...........c.cooieiiiiieiiieee e 7
15.4. Dysfonctionnements des instal |ations de tralteMENt............c.ooiieiiiiiieiee e 7
15.5. DIlULTON GBS EFfELS. ...ttt b e e e n e e b e e nne e e s e e sneennneaa 7
N ST (= = Y= g =" o) SRS 7
15.7. POINE(S) 08 FEJEL UES EAUX ....eeeieieeiiieeeiee ettt ettt sate e et e e et e e sae e e e neeesmteeesmeeeeneeeanneeesnseeenneeans 8
article 16 - ValeUrs [IMItES B MEJEL..........oo ettt e et e e st e e s aeeesneeesnteeesneeeeneeeans 8
€T g1 = ] (=SSP P USRS 8
16.2. EBUX PIUVIBIES ...ttt ettt et ettt et e e sat e e et e e s mte e e aneeeeneeesmteeesmeeeeneeesnseeeanseeaneeeans 8
16.3. BBUX INAUSITTEIES ...ttt b e e n e e nneennneea 8
16.4. EaUX 0 refrOITISSEIMENT .......eoiuiiiiieiee ittt e e b e se e e e e nneenne e e s e e sneennnean 8
article 17 - SUNVEITANCE BS FEIELS. .......coieieeieiec ettt e b et e e ne e e 9
17,0 GBNEIAIITES. ...ttt b e h e bt h et bt h e R e e R e bt e Rt e Rt eae e b e ne e be e naeeneas 9
17.2. AULOSUNVEITANCE. ...ttt b et e b e e s s e e e b e e s b e e nne e e neesneennneaa 9
17.3. Calage de 1'aUtOSUNVEITTANCE...........ooiiiieiee e nnne e 9
17.4. Conservation deS enFeQiSITEMENLS .........eiiiiie e reeesieeeteeesteeesteeesteeesseeeesaeeesseeesneeeesneeesnseeesnseeenneeeans 9
17.5. Transmission des résultats de I'autoSUNVEIHTANCE ...........coeiiuiriiiiie s 9
Titre 111 - Prévention de [a pollution alMOSPREITQUE..........cuiiiiiiiieie e 10
AtICIE 18 - PriNCIPES GENEIALX ... eeuveeeieseieeieesteesteeeseeasteesseesseeaseesseesseeaseessessseeasseenseessesanseenseessessnseesseessenssnans 10
S T O o (= B £ ST P RS OPRPTRPO 10
18.2. VOIE UE CITCUIBLION. ...ttt ettt b e e bt e se e e e e e b e e e meenan e e neesneennneenean 10
RS (002 o =S P TR PRPTRPO 11
ArtiCle 19 - CONAItIONS UE TEJELS. ... .ooieeieieiie ettt ettt b e s b e sn e e b e e s be e san e e neenneennneeas 11
Article 20 - TratemMENt ES TG LS ... .eii ettt e st e et e e st e e st e e e ae e e smteeeeneeeeneeesmseeeaneeesneens 11
article 21 Prévention de 1al8gioNell0Se...........ooui it 12
P20 0 B T T o ] (o ST USTUR PR UPTURPN 12
21.2. ConCeption deS iNSEAlIBLIONS. .......ccoiiieiii ettt e te e e e e s e e e smeeeeneeesneeeesnseeeeneeeennes 12
21.3. ENretien €6 MEAINTENANCE. ......coiuiiieeeieeiiee ettt e et s e e s se e s e e s e e aseeass e e beesmeeaaneeneennneanneeneennes 12
21.4. REMISE €N SEIVICE - VIOANGES ... .eeiieiee ettt e e e e et e e st e e sneeeeneeesmneeesneeeeneeeennes 12
21.5. EQUIPEMENtS INAIVIAUEIS.......coieee ettt e e st e e smee e e e e enee e e snteeeneeeennes 13
208, ANAIYSES . ..ottt ettt e ettt ettt e aa et e e aeeeateeeanteeeaneee e teeeanteeeneeeaneeeanteeeaneeeennes 13
Titre IV - Traitement et @imination deS JECNELS. ..........ooiiiiiiii e 13
article 22 - Limitation dES JBCHELS...........eouiiieiiiieie ettt b ettt sb e b neesreeneas 13
article 23 - StOCKage deS AECHELS. ..o e e 14
article 24 - ElimMination S OECNELS............c.eveviucueiieeceeteeeecee et ee et sas et s ettt es st s s st s s s s s ssaesanans 15
article 25 - REQISIIe - JUSHITICALITS ......eeiiie et e et e e e e e smee e e eneeeeneeas 15
Titre V - - Prévention du bruit € des VIDratioNS............coeiiiiiiiiiee et 16
article 26 - REGIES A'AMENAGEMENT .......ooiieiie e eie et seeeee et e see et e e teesseeesaeenseesseeesteenseesseeenseenseensennneeans 16
AtICIE 27 - VENICUIES 6L ENQINS .....c.eieeeieceie ettt e e et e et e s aeeesteesseeaseeenteenseesseesnseeseensennnenans 16
article 28 - AppareilS de COMMUNICELIONS. ..........oeiiiie e e eee e et e e se e saee e et e e steeesseeeeneeesnreeesneeesneens 16
ArtiCle 29 - NIVEALX TIMITES.....coiiiiieeiie ettt e b e bt e e b e e sseesan e e neenneennneaas 16
ALICIE 30 - CONIOIES ...ttt b et b et b et e bt et e eh e e b e eh e e bt e he e bt e heenbe e s e e ebeeneenbeennenaeennas 16
Titre VI - Prévention deS TiSQUES € SECUNTE ..........oiuieiie e esteese et stee e te et e e eaeesseesneeeseessessneeenseennennneenns 17
article 31 - ClOtUreS € QardiENNAGE. .........couireeiiiieeie ettt b ettt sb e et e b e e e e sbe e e e sneeneas 17
article 32 - acces, VOIES €t AIre€S A CITCUIALION ........uueiiieeie ittt e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e s a e e e e e s e s s ssasbeneeees 17
AtiCle 33 - rEQIES A CITCUIBLION ... oottt e et e s e e ste e beesseeenteenseesseeenseeseennennneeans 17
article 34 - Conception générale deS iNStallatioNS .........c.coiveiieiieie e e e en 17
34.1. ConCEPLION AES DALIMENTS .....eeivieiieeie et e s e e te e st e ereeenseenseesneeenseeseennes 17
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34.3. INSLAllBLIONS BECLITTUES......c..eiiteeeeeiieete ettt ettt b et st b e bt et sae e e e she e b e sae e b e eaeesbeennens 18
34.4. Protection CONrE [aTOUAIE. ........ooiiiieeee et 18
G T o = [ S 19

T N G = W =0 L= 0 (=S o o= 1 S 19
K S S (= 0 <o = =T 0 1= TSR 19
article 35 - PréVENtiON GBS FISOUES. .......ceiueeiieeieesiee et eteesteesseeeteesteesseeeteesseesseeesseesseesseeanseenseessessnseenseensennnenans 19
35.1. - [0CAli SATION HES FISOUES ......eeeeeeee ettt ettt et e et e e et e e ssteeeneeesmeeeeanseeeneeesnneeeanseeenseeennes 19
35.2. Conception générale desinstallations et matériel de SECUNté...........ooveiieiieeciesie e 19
1.3. Comportement au feu de Structures MELAlIQUES. .........coeiiuerieriirieeeee e e 20
L2, DESENFUMBOE. ... cveeeeeeetie ettt stee st te et e st e et e s teesseeeste e seeaseeense e seeaseeanseenseesseeenseenseenneeenseenseennenensennseas 20
ST D =0 T 1 1 £ SRS 20
1.6. INEITICHON OB FEUX ...ttt b e st e e e e nan e e n e e nneennneeneas 20
1.7, EQUIPES 0B SECUIILE. ... ..ottt ettt ettt e st e et e e bt e sneeenteeseeeseeenseeseenneeenseenseesnenensennneas 20
1.8. Moyen de [utte CONLIre 'INCENIE..........oooiiieee e 20
1.9, FESSOUICES B ... eeeureeesreeeteee st e st e s ame e e sane e e ssr e e e me e e s s e e e am s e e e ne e e san e e e ams e e e me e e sane e e smne e e amn e e nann e e snneennnneennnnees 21
1.10. VEfICAONS € CONIIOIES ......c.ueeueeitieeeiieete ettt b et b e bt et bt e b e sae e e e s ae e b e nne e 21
1.11. ConSIgNES A'EXPlOITALION ......ee ittt et e et e e st e e et e e s ae e e smteeesneeesneeesmneeesneeesnneens 21
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